PORTUGUES INGLES m

Horarios

Feira Tacional de
22352 17h00 > 24h00

62 e sdbado 15h00 > O0Oh30
domingo 15h00 > 24h00

Opening times
Monday to Thursday 17h00 » 24h00

Friday and Saturday 15h00 » O0Oh30
Sunday 15h00 » 24h00

Horario
De lunes a jueves 177h00 » 24h00
Viernes y sabado 15h00 » 00h30
Domingo 15h00 » 24h00

Informagées - Information - Informacion
Associacdo para Defesa do Artesanato e Patrimoénio de Vila do Conde
Praca Luis de Camdes, 31- 20 dto 4480-719 Vila do Conde, Portugal
www.adapvc.pt - tel +351252 627 700 - geral@adapvc.pt

GPS 41°21°05.70”N 8244°53.70”W

A28/A7 >

Av. do Atlantico

Rua 5 de Outubro

Av. Julio Graga

Av. Dr. Jodo Canavarro

Av. José Régio

OCEANO
ATLANTICO

ORGANIZAGAO APOIO 40 ANOS - 1978-2017
22 JULHO A 6 AGOSTO
ARTESANATO @
Vi{lgf:ﬁg::‘de ﬁ E PATR|MON|O ‘ ’ INSTITUTO DO EMPREGO

VILA DO CONDE & '§ EFORMACAD PROFISSIONAL www.adapvc.pt



De 22 de julho a 6 de agosto
o0 ARTESANATO esta nos jardins da
Avenida Julio Graca, em Vila do Conde.

Mais de 200 artesaos honram a historia
e as tradicdées de um Povo, através do
seu labor e dos seus saberes.

E se ao artesanato juntarmos os sons

da musica popular e os sabores da
gastronomia portuguesa, estao reunicos

os motivos para uma visita a Vila d'q.,,Qchéae.,~t;,;;",;" B g 0 .

Este ano com o BRASIL, conyjdado especial, . * ° ¢ ..,‘N’.’ e

trazendo até nds as joias gqle saem das =~ - Y

ma&os das mulheres do Ceara. Doy 4. s %

Venha dai festejar os 40 anos /¢ : \ [ £ From July 22nd to August 6th, Del 22 de julio al 6 de agosto,

HANDICRAFT is in the gardens la ARTESANIA se dara cita en

da Feira Nacional de Artesanato! Al T S s
of Avenida Julio Graga, los jardines de la Avenida Julio

in Vila do Conde. Graga, en Vila do Conde.
‘ More than 200 craftsmen honour the Mas de 200 artesanos honraran la historia
ENTRADA LIVRE : history and the traditions of a nation y las tradiciones de un Pueblo, mediante

y > with their work and their knowledge. su buen hacer y sus saberes. Sumando a la
+ DE 200 ARTESAOS o ol And if to the handicraft we add the artesania los acordes de la musica popular y
ANIMACAO DIARIA : VS sounds of popular music and the taste los sabores de la gastronomia portuguesa,

’ of Portuguese gastronomy, you’ll find encontrara buenas razones para una visita
.TRABALHO AO VIVO L . , the reasons for a visit to Vila do Conde. a Vila do Conde. Contando en esta edicion
OFICINAS E WORKSHOPS ) ‘ g This year with BRAZIL, a special guest, con BRASIL como invitado especial,
CONCURSO FOTOGRAFICO 4 ¢ . a : bringing us the jewels that come out podremos descubrir las joyas que brotan
; : 4 of the hands of the women of Ceara. de las manos de las mujeres de Ceara.

Come and celebrate 40 years of iAnimese a celebrar con nosotros el 40
the National Handicraft Fair! aniversario de la Feria Nacional de Artesania!

FREE ENTRANCE ENTRADA LIBRE

+ 200 CRAFTSMEN + DE 200 ARTESANOS

DAILY ENTERTAINMENT ANIMACION DIARIA

LIVE WORK ARTESANIA EN DIRECTO
WORKSHOPS TALLERES Y WORKSHOPS
PHOTO COMPETITION CONCURSO FOTOGRAFICO
GASTRONOMIC DAYS JORNADAS GASTRONOMICAS

JORNADAS GASTRONOMICAS




